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MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
DECRETOS

PAIS SEDE MISION DIPLOMATICA CONCURRENCIA

DECRETO NUMERO 134 DE 2019

(febrero 5)

por medio del cual se modifica el articulo 2.2.1.1.1 del Decreto 1067 de 2015, “por medio
del cual se expide el Decreto Unico Reglamentario del Sector de Relaciones Exteriores”.

El Presidente de la Republica de Colombia, en ejercicio de las facultades que le
confieren el numeral 2 del articulo 189 de la Constitucion Politica, la Ley 6* de 1972,y

CONSIDERANDO:

Que de conformidad con lo previsto en el articulo 9° de la Constitucion Politica, las
relaciones exteriores del Estado se fundamentan en la soberania nacional, en el respeto a
la autodeterminacion de los pueblos y en el reconocimiento de los principios del derecho
internacional aceptados por Colombia.

Que segun lo dispuesto en el numeral 2 del articulo 189 de la Constitucion Politica, la
direccion de las relaciones internacionales es un asunto del resorte exclusivo del Presidente
de la Republica. Asimismo, en su calidad de Jefe de Estado le corresponde nombrar a los
agentes diplomaticos y consulares, recibir a los agentes respectivos y celebrar con otros
Estados y entidades del Derecho Internacional, Tratados o Convenios que se someteran a
la aprobacion del Congreso.

Que con la Ley 6* de 1972 se aprobo la Convencion de Viena sobre Relaciones
Diplomaticas, suscrita el 18 de abril de 1961.

Que de conformidad con el articulo 2° de la Convencidon de Viena sobre Relaciones
Diplomaticas, el establecimiento de relaciones diplomaticas entre Estados se efectuara por
consentimiento mutuo.

Que teniendo en consideracion que el establecimiento de las relaciones diplomaticas
responde a criterios de orden publico y estratégico, las disposiciones que por medio del
presente decreto se incorporan en el Decreto 1067 de 2015, “por medio del cual se expide
el Decreto Unico Reglamentario del Sector Administrativo de Relaciones Exteriores”, no
tienen naturaleza reglamentaria. Por consiguiente, no es procedente la publicacion de que
trata el inciso primero del articulo 2.1.2.1.14 del Decreto 1081 de 2015, “por medio del
cual se expide el Decreto Reglamentario Unico del Sector Presidencia de la Repiiblica”.

Que no obstante lo anterior, de conformidad con lo establecido en el inciso segundo del
precitado articulo 2.1.2.1.14, el proyecto de decreto fue publicado para recibir opiniones,
sugerencias o propuestas alternativas desde el 21 de enero de 2019 al 23 enero de 2019.

Que dada su naturaleza compilatoria, los Decretos Unicos Reglamentarios deben
ser actualizados continuamente, por lo que la metodologia para la estructuracion de las
normas que lo adicionen, modifiquen o deroguen debe responder a un sistema que permita
insertarlas dentro del esquema propio de aquellos.

Que mediante el Decreto 1067 de 2015, se expidi6 el Decreto Unico Reglamentario del
Sector Administrativo de Relaciones Exteriores.

Que mediante el Decreto 1181 de 2018, se modificaron parcialmente las disposiciones
de que tratan los articulos 2.2.1.1.1, 2.2.1.2.1.17, 2.2.1.2.4.6, 2.2.1.2.49.,2.2.1.2.4.12 y
se adicionaron los articulos 2.2.1.2.4.18 y 2.2.1.2.4.19 al Decreto 1067 de 2015, “por
medio del cual se expide el Decreto Unico Reglamentario del Sector Administrativo de
Relaciones Exteriores”.

Que es necesario modificar el articulo 2.2.1.1.1 del Decreto 1067 de 2015, adicionando
una concurrencia a la Embajada de Colombia ante el Gobierno de la Republica de Italia.

En mérito de lo expuesto,
DECRETA:

Articulo 1°. Modifiquese el articulo 2.2.1.1.1 del Decreto 1067 de 2015, “por medio del
cual se expide el Decreto Unico Reglamentario del Sector Administrativo de Relaciones
Exteriores”, el cual quedara asi:

Articulo 2.2.1.1.1. Concurrencias de las Misiones Diplomadticas. Establecer las
concurrencias de las Misiones Diplomaticas de Colombia acreditadas en el exterior, asi:

CONFEDERACION SUIZA Principado de Liechtenstein.

EMIRATOS ARABES UNIDOS Estado de Qatar, Estado de Kuwait, Reino de Bahréin y
Republica de Yemen.

FEDERACION DE RUSIA Republica de Armenia, Republica de Belarts, Republica de
Kazajstan, Republica Kirguisa, Republica de Tayikistan,
Turkmenistan y Republica de Uzbekistan.

JAMAICA Antigua y Barbuda, Federacion de San Cristobal y Nieves,

Mancomunidad de Dominica, Mancomunidad de las Baha-
mas y Santa Lucia.

MANCOMUNIDAD DE AUSTRALIA | Nueva Zelandia.

MALASIA Brunei Darussalam.

REINO DE BELGICA Gran Ducado de Luxemburgo.

REINO DE ESPANA Principado de Andorra.

REINO DE SUECIA Reino de Dinamarca e Islandia.

REINO DE TAILANDIA Reino de Camboya, Republica de la Union de Myanmar y

Republica Democratica Popular LAO.

REPUBLICA ARABE DE EGIPTO Autoridad Palestina (4rea politica), Estado de Eritrea,
Estado de Libia, Reino de Arabia Saudita, Republica de
Chad, Republica de Sudan, Sultanato de Oman y Republica

de Yibuti.

REPUBLICA DE AUSTRIA Republica Checa, Republica de Croacia, Reptblica de

Eslovenia, y Republica Eslovaca.

REPUBLICA DE COREA
REPUBLICA DE EL SALVADOR
REPUBLICA DE GHANA

Mongolia.

Belice.

Republica de Benin, Burkina Faso, Republica de Camertn,
Republica de Cabo Verde, Republica de Costa de Marfil,
Republica de Gambia, Republica de Guinea, Republica de
Guinea Bissau, Republica de Guinea Ecuatorial, Reptiblica
Islamica de Mauritania, Republica de Liberia, Republica
de Mali, Republica de Niger, Republica de Sierra Leona,
Republica de Togo, Republica de Senegal, Reptiblica De-
mocratica de Santo Tomé y Principe, y Republica Federal
de Nigeria.

REPUBLICA DE INDONESIA Estado Independiente de Paptia Nueva Guinea y Republica

Democratica de Timor Oriental.

REPUBLICA DE ITALIA Republica de Albania, Republica de Chipre, Republica de
Malta, Republica de Kosovo, Reptiblica Helénica (Grecia)

y Serenisima Republica de San Marino.

REPUBLICA DE KENIA Republica Centroafricana, Republica de Burundi, Republi-
ca de Ruanda, Republica de Sudan del Sur, Republica de
Uganda, Republica del Congo, Republica Democratica del
Congo, Republica Federal de Somalia, Republica Federal

Democratica de Etiopia y Republica Unida de Tanzania.

REPUBLICA DE LA INDIA Reino de Butan, Repuiblica de Maldivas, Republica

Democratica Socialista de Sri Lanka, Republica Federal
Democratica de Nepal, Republica Popular de Bangladés y
Republica Islamica de Afganistan.

LA IMPRENTA NACIONAL DE COLOMBIA

Informa que como lo dispone el Decreto numero 53 de
enero 13 de 2012, articulo 3°, del Departamento Nacional
de Planeacion, a partir del 1° de junio de 2012 los contratos
estatales no requieren publicacién ante la desaparicion del
Diario Unico de Contratacién Publica.
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REPUBLICA DE POLONIA Republica de Bulgaria, Republica de Estonia, Republica
de Letonia, Republica de Lituania, Ucrania, Rumania y

Republica de Moldova.

Reino de Lesoto, Reino de Eswatini, Reptiblica de Angola,
Republica de Botsuana, Republica de Madagascar, Repu-
blica de Malaui, Republica de Mauricio, Reputblica de Mo-
zambique, Republica de Namibia, Republica de Zambia,
Republica de Zimbabue y Republica Gabonesa.

REPUBLICA DE SUDAFRICA

REPUBLICA DE TRINIDAD Y
TOBAGO

REPUBLICA DE TURQUIA

Barbados, Granada, Republica Cooperativa de Guyana,
Republica de Surinam, y San Vicente y las Granadinas.

Georgia, Republica Islamica de Iran y Republica Islamica
de Pakistan.

REPUBLICA DOMINICANA
REPUBLICA FRANCESA
REPUBLICA LIBANESA

Republica de Haiti.

Principado de Ménaco.

Reino Hachemita de Jordania y Republica Arabe Siria y
Republica de Irak.

SANTA SEDE Soberana Orden Militar y Hospitalaria de San Juan de
Jerusalén de Rodas y de Malta.
HUNGRIA Bosnia y Herzegovina, y A.R.Y.M. (Republica de Macedo-

nia del Norte), Montenegro, Republica de Serbia.

ENCARGADURI{A DE NEGOCIOS
E.P. REPUBLICA ARGELINA DEMO-

Republica de Tnez.

CRATICAY POPULAR

MISION PERMANENTE DE CO- Estado Independiente de Samoa, Islas Salomoén, Republi-
LOMBIA ANTE LA ONU EN NUEVA | ca de Fiyi, Republica de Kiribati, Republica de Palaos,
YORK Estados Federados de Micronesia, Republica de Vanuatu

y Tuvalu, Republica de las Islas Marshall, Republica de
Seychelles y Union de las Comoras, Reino de Tonga,
Republica de Nauru.

Articulo 2°. Vigencia y derogatoria. El presente decreto rige a partir de su publicacion
y modifica el articulo 2.2.1.1.1 del Decreto 1067 de 2015, “por medio del cual se expide
el Decreto Unico Reglamentario del Sector Administrativo de Relaciones Exteriores”.

Publiquese y cumplase.
Dado en Bogota, D. C., a 5 de febrero de 2019.
IVAN DUQUE MARQUEZ

La Viceministra de Relaciones Exteriores Encargada de las Funciones del Despacho
del Ministro de Relaciones Exteriores,

Luz Stella Jara Portilla.

MINISTERIO DE SALUD
Y PROTECCION SOCIAL

RESOLUCIONES

RESOLUCION NUMERO 000089 DE 2019
(enero 16)
por la cual se adopta la Politica Integral para la Prevencion y Atencion del Consumo de
Sustancias Psicoactivas.

El Ministro de Salud y Proteccion Social, en ejercicio de sus atribuciones legales, en
especial de la conferida en el articulo 8° de la Ley 1616 de 2013 y, en desarrollo de los
numerales 2 y 3 del articulo 2° del Decreto-ley 4107 de 2011 y la Resolucién numero 1841
de 2013,y

CONSIDERANDO:

Que el articulo 49 de la Constitucion Politica modificado por el Acto Legislativo nimero
2 de 2009, establece, entre otros, que la atencion de la salud y el saneamiento ambiental
son servicios publicos a cargo del Estado, garantizando a todas las personas el acceso a los
servicios de promocion, proteccion y recuperacion de la salud; y para el efecto, organizar,
dirigir y reglamentar la prestacion de servicios de salud a los habitantes y de saneamiento
ambiental conforme a los principios de eficiencia, universalidad y solidaridad,

Que conforme con lo dispuesto por el numeral 3 del articulo 20 de 1a Ley 1098 de 2006
—Codigo de Infancia y Adolescencia—, los nifios, las nifias y los adolescentes deben ser
protegidos del consumo de sustancias psicoactivas, estupefacientes o bebidas alcohdlicas,
y de las actividades asociadas a estos productos;

Que la Ley 1566 de 2012, reconoce, de una parte, que el consumo, abuso y adiccion
a sustancias psicoactivas, licitas o ilicitas, es un asunto de salud publica y bienestar de
la familia, la comunidad y los individuos, que requiere atencion integral por parte del
Estado, y de otra, el derecho de la persona que sufra trastornos mentales o cualquier otra
patologia derivada del consumo, abuso y adiccion a tales sustancias, a ser atendida en
forma integral por las entidades que conforman el Sistema General de Seguridad Social en
Salud, conforme a la normatividad vigente, a las Politicas Publicas Nacionales en Salud
Mental y de Reduccion del Consumo de Sustancias Psicoactivas y su Impacto, adoptadas
por el Ministerio de Salud y Proteccion Social;

Que el articulo 5° de la Ley 1715 de 2015, Estatutaria de Salud, contempla como
obligaciones a cargo del Estado, entre otras, la de formular y adoptar politicas de salud
dirigidas a garantizar su goce efectivo, en igual trato y oportunidades para toda la
poblacion, asegurando para ello, la coordinacion armoénica de las acciones de todos los
agentes del sistema, asi como la formulacion y adopcion de politicas que propendan por
la promocion de la salud, prevencion y atencion de la enfermedad y rehabilitacion de sus
secuelas, mediante acciones colectivas e individuales;

Que mediante la Resolucion ntimero 1841 de 2013, este Ministerio adopto el Plan
Decenal de Salud Publica 2012-2021, estableciendo las dimensiones “Vida saludable y
condiciones no trasmisibles” y de “Convivencia Social y Salud Mental” metas estratégicas
orientadas a fortalecer factores protectores, prevenir el uso de sustancias psicoactivas,
realizar tratamiento y rehabilitacion integral, y el desarrollo de planes territoriales de
reduccion del consumo;

Que para el logro de las metas propuestas en el Plan Decenal de Salud Publica 2012-
2021 se definio la Politica de Atencion Integral en Salud (PAIS) y Modelo Integral
de Atencion en Salud (MIAS), adoptados por la Resolucion niimero 429 de 2016; los
cuales tienen como objetivo la generacion de las mejores condiciones de la salud de la
poblacion, mediante la regulacion de la intervencion de los responsables de garantizar la
atencion de la promocion, prevencion, diagndstico, tratamiento, rehabilitacion y paliacion
en condiciones de accesibilidad, aceptabilidad, oportunidad, continuidad, integralidad y
capacidad de resolucion;

Que la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito, en el periodo de
sesiones extraordinarias de la Asamblea General de las Naciones Unidas 2016, en relacion
con el problema mundial de las drogas, establece un conjunto de recomendaciones,
entre las cuales se incluyen una serie de medidas de prevencion, intervencion temprana,
tratamiento, atencion, recuperacion, rehabilitacion social, desde los enfoques de salud
publica, derechos humanos y desarrollo humano para proteger a los ciudadanos de sus
consecuencias negativas, sobre una base no discriminatoria y de no estigmatizacion;

Que la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible, definida por la Asamblea General
de Naciones Unidas, insta, entre otras acciones, a que los Estados Partes fortalezcan la
coordinacion interinstitucional para promover acciones transversales, encaminadas a
fortalecer la prevencion y el tratamiento del abuso de sustancias adictivas;

Que teniendo en cuenta la complejidad de la problematica que plantea el consumo de
sustancias psicoactivas, la cual, trasciende a la salud mental y genera un impacto a nivel
sanitario, econdmico y social, se hace necesario adoptar la Politica Integral de Prevencion
y Atencién al Consumo de Sustancias Psicoactivas;

En mérito de lo expuesto,

RESUELVE:

Articulo 1°. Objeto. Adoptar la Politica Integral para la Prevencion y Atencion del
Consumo de Sustancias Psicoactivas, contenida en el Anexo Técnico que hace parte
integral de la presente resolucion.

Articulo 2°. Ambito de aplicacién. Las disposiciones contenidas en la presente
resolucion seran de obligatorio cumplimiento para los integrantes del Sistema General
de Seguridad Social en Salud (SGSSS), en el ambito de sus competencias y obligaciones.

Articulo 3°. Implementacion. La implementacion de la Politica a que alude el presente
acto administrativo se hard a través del Plan Decenal de Salud Publica y el Plan Nacional
de Salud Mental.

Articulo 4°. Vigencia. La presente resolucion rige a partir de la fecha de su publicacion.

Publiquese y cumplase.

Dada en Bogota, D. C., a 16 de enero de 2019.

El Ministro de Salud y Proteccion Social,

Juan Pablo Uribe Restrepo.
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